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Szanowni Klienci,

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznej i prawidtowej instalacji,
uruchomienia oraz bezproblemowej obstugi i konserwacji zbiornika buforowego. Przestrze-
ganie instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku lezy w interesie klienta i stanowi jeden
z warunkow gwarancji.

1. INSTRUKCJA DLA INSTALATORA

Przygotowanie, instalacja i uruchomienie musza by¢ wykonane przez autoryzowanego
instalatora/serwis.

Podczas instalacji i eksploatacji nalezy przestrzegac wymogow i przepisow obowiazujacych
w danym kraju:

e |okalne przepisy budowlane dotyczace instalacji zbiornika wody; waga kotta musi byc
zgodna ze stabilnoscig podtogi pomieszczenia, w ktérym zostanie zainstalowany.

e przepisy i normy dotyczace wyposazenia instalacji w urzadzenia zabezpieczajace.
e bezpieczenstwo podczas instalacji — srodki ochrony osobistej

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci SUNSYSTEM.

1.1. Wymagania dotyczace pomieszczenia instalacji zbiornika wody
Wybierajac pomieszczenie do instalacji zbiornika, nalezy przestrzegac nastepujacych wymagan:

— aby miec kanat odwadniajacy. Niektore procedury konserwacyjne wymagaja spuszczenia
catej wody ze zbiornika.

— lzolacja termiczna pomieszczenia. Zapewnia to wydajnosc urzadzenia i zapobiega zama-
rzaniu wody.

1.2. Wymagania dotyczace instalacji.
e Dtugosc rur taczacych zbiornik wody z odbiornikiem musi byc¢ jak najkrotsza.

e Przed podiaczeniem kotta do instalacji nalezy sprawdzic wszystkie potaczenia srubowe
(kotnierz pokrywy inspekcyjnej, korek i anode). W bardzo rzadkich przypadkach - podczas
transportu, zatadunku i roztadunku - potaczenia srubowe moga ulec poluzowaniu.

e Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ szczelnosc instalacji.

e Nie przekraczac cisnienia roboczego 3 bar. — Jesli istnieje ryzyko zamarzniecia wody
w zbiorniku, nalezy catkowicie oproznic zbiornik lub pozostawi¢ podgrzewacz wody
w trybie ciagltym.

2. OPIS ZBIORNIKA BUFOROWEGO

Akumuluje ciepto wytwarzane przez kociol; zalecane dla kazdego systemu ogrzewania
pomieszczen. Zapewnia optymalny tryb pracy kotta na biomase, umozliwiajac jego dziatanie
Z moca nominalng, nawet jesli system grzewczy nie potrzebuje catej wyprodukowanej w ten
sposob energii cieplne;.

Wytworzone ciepto jest gromadzone i przechowywane w zbiorniku buforowym i moze byc
wykorzystane nawet po ostygnieciu samego kotta.
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Seria P - Uklad wlotu/wylotu:
180 stopni.
Modele P — bez cewki
Modele PR - z jednq cewkqg
Modele PR2 — z dwoma cewkami

Cechy produktu:

— Zdejmowana wysokowydajna izolacja o grubosci 100 mm i zewnetrzna obudowa z PVC
w kolorze RAL 9006.

— Wielopozycyjny montaz czujnika temperatury.

— Podklad pokryty na zewnatrz zbiornika.

— Wezownica/wezownice wymiennika ciepta (PR/PR 2).
— Wszystkie gwinty s3 wewnetrzne.

— tatwa instalacja.

Opcjonalny zestaw do ogrzewania elektrycznego o mocy znamionowej 3 kW, 4,5 kW, 6 kW
lub 7,5 kW.

2.1. Podtaczenie nadmiarowego zaworu bezpieczenstwa
do zbiornika buforowego

A
1. Instalacja grzewcza. $
2. Zawor trojdrozny
3. Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa
(nadmiarowy).

4. Wilot nosnika ciepfa. 1 4

>

2 >

Zawory odcinajace nigdy nie powinny byc instalowane pomiedzy zaworem bezpie-
czenstwa a zbiornikiem.

Zaleca sie sprawdzanie dziatania zaworu bezpieczenstwa raz w roku.

2.2. Elektryczny element grzejny /opcja/
Wszystkie zbiorniki buforowe sg wyposazone w

Ztacze wylotowe 1 dla elektrycznego elementu grzejnego:
3000 W/230 V; 4500 W/230 V; 6000W/230V: 7500W/400V.

Podtaczenie elektrycznego elementu grzejnego do zasilania elektrycznego musi zostac
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

Podczas podiagczania elementu grzejnego do sieci elektrycznej nalezy upewnic sie,
ze jest on prawidlowo uziemiony.
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 Stycznik ICT

iﬁ-.‘--‘--.‘.----: 3P40A

Zobacz
- Instrukcje

Schemat potaczen
to 3 x 220/400 V
w uktadzie gwiazdy

Panel sterowania uzdatniacza

T x 3 kW
1x45KW
1 x6 kW

wody - schemat potaczen

1
IMI:'I' Termostat
+

1 Stycznik ICT

IMIT

Patrz

o e [~ - 3P40A Termostat podrecznik

Pojemnosc zbiornika na wode, L Dlugosc L, mm Prad, W Napiecie, V
150 + 2000 210 3000 230
300 + 2000 320 4500 230
400 + 2000 410 6000 230
500 + 2000 590 7500 230/400
SCHEMATY POLACZEN
Panel sterowania podgrzewacza Panel sterowania podgrzewacza
N RST ’ N R T ,
wody - schemat potaczen . wody — schemat potaczen
‘ 1 x 75 kW | 1 x 75k W
J2ANP J2A3P
(‘ # " IMIT ‘ " :
[ 21 Termostat T4 Termostat

gt 7|
-:=-. reml e cca-
1 1Stycznik ICT
- - J--3P40A

I
MIT Termostat
*

Zobacz

Instrukcja
potaczenia

Schemat potaczen
to3x400V
w obwodzie tréjkatnym

2.3. Termostat /opcja/.

Jest to requlowany podwojny TERMOSTAT,
ktory jest przeznaczony do regulacji tem-
peratury wody i zapewnia tolerancje bez-
pieczenstwa; moze byc regulowany recznie
(model TLSC) lub automatycznie (model
TLSC/A).
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3. PARAMETRY TECHNICZNE BUFOROW - seria P
3.1. Model P-
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P 300 P500 P 800 P 1000
Pojemnos¢ L 300 500 800 1000
Wysokgs’é bez izolacji / 0 Hi mm 1410 / 1610 / 1860 / 2040 /
z izolacja S 1460 1660 1910 2090
Minimalny przeswit pionowy mm 1430 1640 1900 2075
Srednica bez izolacji / 5. i @650/ | @650/ | @790/ | @790/
z izolacja ' 750 850 990 990
f;:;’:i L:f:‘;ﬁ:’; . " bar/°C 3/95 3/95 3/95 3/95
Zalecany rozmiar bojlera
podigczonego do zbiornika kW 610 10-17 15-27 18-33
buforowego
Waga bez izolacji / z izolacja kg, kg i 60/70 90/102 118/134 133/151
l}‘;?;i:tijfzk;g;!w“ B, mm, G1"2" | 765 800 930 1130
Nosnik ciepta Cl, mm, G1 V#” 1170 1370 1580 1750
Nosnik ciepta C2, mm, G172" 1400 1530
Nosnik ciepta C3, mm, G1V2" 880 990
Nosnik ciepta C4, mm, G1'2” 770 880 990 1070
Nosnik ciepta C5, mm, G1"#” 540 620 680 740
Nosnik ciepta C6, mm, G1V?” 150 150 180 180
Nosnik ciepta C/, mm,
Nosnik ciepta C8, mm, G1” 660 780 830 890
Nosnik ciepta C9, mm, G1” 260 260 320 320
Tuleja czujnika Al, mm, G1/2” 410 410 580 590
Tuleja czujnika A2, mm, G1/2" 1060 1120 1300 1500
Tuleja czujnika A3, mm, G1/2" 1010 1120 1300 1460
Tuleja czujnika A4, mm, G1/2" 420 460 475 500
Tuleja odpowietrzajaca F, mm, G1V?" 1410 1610 1860 2040
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P 1500 | P2000 | P2500 | P3000 | P 5000
Pojemnos¢ L 1500 2000 2500 *3000 5000
Wysokos¢ bez izolacji / B Hi far 2150/ | 2132/ | 2482/ | 2246/ | 2940/
z izolacjq Y 2220 2182 2532 2296 2990
’:‘i:j”r']:;'y”" Rrzeswit mm 2220 | 2220 | 2542 | 2332 | 3066
Srednica bez izolacji / D mm 21000/ | 1200/ | 21250/ | 21400/ | @ 1600 /
z izolacja ; 1200 1400 1450 600 1800
f;?;fe':;::ab‘;ﬁj z‘ak“" bart/°C 3/95 | 3/95 | 3/95 | 3/95 | 3/95
Zalecany rozmiar bojlera,
podtaczonego do zbiornika kW 27-50 36-67 46-84 | 55-100 | 91-167
buforowego
Waga bez izolacji / ;
2 izolaca kg, kg i 206/229 | 273/300 | 305/335 | 402/437 | 585/625
l'i‘;i:; ‘jfzk;r:;;';egﬂ B, mm,GI"> | 1130 | 1170 | 1170 | 1184 | 1505
Nosnik ciepta Cl, mm, G1"#" 1800 1775 2126 1797 2438
Nosnik ciepta C2, mm, G1"#” 1630
Nosnik ciepta C3, mm, G1"/2" 1310 1420 1474 2115
Nosnik ciepta C4, mm, G1'2" | 1090 1170 1420 1184 1735
Nosnik ciepta C5, mm, G1"/2” 770 735 735 864 1155
Nosnik ciepta C6, mm, G17?” 245 230 230 344 385

o G1/2" / G1/2" /

Nosnik ciepta C7, mm, 975 1170
Nosnik ciepta C8, mm, G1” 900 980 980 1082 1373
Nosnik ciepta C9, mm, G1” 380 380 380 477 518
Tuleja czujnika Al, mm, G1/2" 870 920 920 910 951
Tuleja czujnika A2, mm, G1/2" 1500 1645 1645 1660 20071
Tuleja czujnika A3, mm, G1/2" 1530 1625 1625 1590 2231
Tuleja czujnika A4, mm, G1/2" 520 500 500 610 691
Tuleja odpowietrzajaca F, mm, G1"?” 2150 2132 2482 2246 2938
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4, SCHEMATY

5. TRANSPORT | PAKOWANIE

Bufory moga byc z izolacja lub bez. S3 one zabezpieczone na palecie. Pakowane w folie.
Wszystkie modele o pojemnosci do 2500 litrow sa mocowane na palecie w pozycji pionowe]

Zbiornik s
buforowy Wymiary lub paleta (bez izolacji) | Wymiary palety (z izolacj3)
P500 650x650 900x900
P800 790x790 1050x1050
P1000 790x790 1050x1050
P1500 1000x1000 1250x1250
P2000 1150x1150 1400x1400
P2500 1150x1150 1400x1400
Izolacja, ostona dekoracyjna i rozety maskujace moga byc¢ dostarczone oddzielnie.

Zalety:
e lLatwy transport (zajmuje mniej miejsca podczas transportu).

e ltatwy transport do miejsca instalacji. Ltatwe i szybkie pakowanie podgrzewacza wody
z miekka izolacja. Wszystkie niezbedne otwory w miekkiej obudowie poliuretanowej sa
wykonane wczesniej, a instalator musi je tylko znalez¢ i wyjac¢ obudowe. Obudowa jest
naktadana na platformie montazowej.
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6. WARUNKI GWARANCJI PODGRZEWACZA WODY

6.1. Gwarancja na wady produkcyjne i materialy

Producent wyraznie gwarantuje, ze wytwarzane przez nig produkty beda wolne od wad
materiatowych i wykonawczych, ktore moga uniemozliwic ich normalne dziatanie przy pra-
widtowym i normalnym uzytkowaniu, instalacji i konserwacji zgodnie z przeznaczeniem przez
okres okreslony w karcie gwarancyjnej danego modelu podgrzewacza wody zakupionego
przez uzytkownika. Jesli produkt lub jakikolwiek jego komponent zostanie uznany za wadliwy
pod wzgledem produkcyjnym lub materiatowym, producent naprawi lub wymieni wadliwy
komponent lub produkt. Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty wskazanej na fakturze
zakupu i wynosi 24 miesiace.

6.2. Wytaczenia i ograniczenia ochrony gwarancyjnej
a) Klient moze zgtosic roszczenie gwarancyjne w okresie gwarancyjnym danego produktu
niezwtocznie po stwierdzeniu wad, z wyjatkiem wad zauwazalnych w momencie zakupu,
w ktorym to przypadku klient musi ztozyc reklamacje w sklepie niezwitocznie po zauwa-
zeniu wady, zgodnie z ogolnymi warunkami sprzedazy,
b) Gwarancja jest uwazana za niewazng w przypadkach, gdy wady i btedy w funkcjonowaniu
produktow sa spowodowane przez:

1.

Wypadki, instalacja na ruchomych konstrukcjach, zaniedbanie, niewtasciwa pielegnacja
lub niezgodnosc.

. Nieprzestrzeganie instrukgji instalacji, uzytkowania i konserwacji okreslonych w instrukgji

instalacji danego produktu.

. Niewfasciwa instalacja i uzytkowanie, a takze zmiany, zwtaszcza jesli nie sg doko-

nywane przez autoryzowany personel serwisu posprzedaznego Producent, moga
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

. Cisnienia testowe i robocze wieksze niz wartosci ustalone przez producenta i okre-

slone w instrukcjach produktu lub uzycie wody o wartosciach charakterystycznych
przekraczajacych:

— Sole rozpuszczalne - 500 mg/I;

— Weglan wapnia - 200 mg/|;

— Wolny dwutlenek wegla - 50 mg/I;

— zawartosc¢ ph ~ minimum 5 i maksimum 12.

. Zamarzniecie, powodz, kleski zywiotowe lub dziatania osob trzecich, a takze wszel-

kie ingerencje w normalne warunki funkcjonowania podgrzewaczy wody i kontrole
producenta, nie s3 objete gwarancja.

Klient powinien rowniez monitorowac system antykorozyjny (anoda magnezowa /
Correx up itp.). Powinien on okresowo sprawdzac anode magnezowa i wymieniac ja
w zaleznosci od jej stanu [Tekst urwany] lokalizacji geograficznej w odstepach czasu
zaleznych od rodzaju wody (miekka lub twarda) w regionie, w ktorym uzywany jest
podgrzewacz wody.

c) Uszkodzenia w wygladzie produktow nie sa uwazane za wady, z wyjatkiem tych, ktore
powoduja straty podczas pracy lub zmieniajg wtasciwosci techniczne podgrzewaczy wody
okreslone w broszurach.

10
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d) Producent zastrzega sobie prawo, w przypadku wymiany, do dostarczenia innego modelu
podgrzewacza wody w celu spetnienia zatwierdzonych roszczen gwarancyjnych, gdy
oryginalny model nie jest produkowany.

6.3. Korzystanie z gwarancji.

Kazdy klient, ktory zakupit podgrzewacz wody od firmy producenta i ktory ma uzasadnione
powody, aby zgtosic roszczenie gwarancyjne, powinien postepowac w nastepujacy sposob:
a) Niezwtocznie powiadomic¢ na piSmie nastepujace podmioty:
1. Instalator lub firma, ktora sprzedata mu podgrzewacz wody, lub
2. Firma dystrybucyjna lub
3. Przedstawiciel handlowy producenta w danym regionie.
W tym celu reklamujacy powinien wypetnic¢ formularz reklamacyjny, do ktorego
nalezy dofaczyc dokument potwierdzajacy zakup podgrzewacza wody (faktura) z data
zakupu.

b) Po otrzymaniu formularza reklamacyjnego producent rozpatruje go i podejmuje decyzje,
czy reklamacja jest uzasadniona i czy wada miesci sie w zakresie gwarancji okreslonym
w niniejszym certyfikacie ograniczonej gwarancji; po czym informuje klienta o swojej
decyzji i krokach, ktore powinien podjac.

c) Zwrot produktu nie moze by¢ dokonany bez pisemnego upowaznienia wydanego przez
Dziat Jakosci. Procedura zwrotu powinna by¢ zgodna z RMA (Return Material Authorization).

d) Jesli na zadanie klienta i w przypadku, gdy jest to uzasadnione pilng potrzeba, klient zada
natychmiastowej wymiany produktu, ktorego dotyczy roszczenie gwarancyjne, przed
podjeciem decyzji w sprawie roszczenia, do takiego zadania nalezy dotaczy¢ wniosek
o zakup z Dziatu Handlowego. Po podjeciu decyzji o zadosc¢ uczynieniu roszczeniu, wniosek
o zakup, o ktorym mowa powyzej, zostanie anulowany poprzez wystawienie paragonu
za zwrocony towar; za pomoca tego paragonu klient moze zakupic¢ inny produkt za taka
sama cene w przypadku, gdy roszczenie okaze sie uzasadnione.

e) Producent zastrzega sobie prawo do sporzadzania raportow na miejscu z otrzymanych
reklamacji w celu sprawdzenia kazdego aspektu, ktory moze byc¢ przydatny do lepszego
rozpatrzenia roszczen gwarancyjnych; z tego powodu klient nie moze wprowadzac zadnych
zmian w warunkach instalacji, ktore sg powodem reklamacji, bez uprzedniej pisemnej
zgody Dziatu Technicznego.

6.4. Ograniczenie odpowiedzialnhosci

a) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci wobec klienta, ani bezposrednio, ani posrednio,
za niewypetnienie lub opoznienie w realizacji zobowigzan gwarancyjnych, ktore moga
wynikac z presji zewnetrznej lub innych okolicznosci poza producentem.

b) Odpowiedzialnosc producenta w ramach niniejszej Gwarancji jest ograniczona do wyzej
wymienionych zobowiazan i do kwoty zgodnej z paragonem zakupu produktu, ktory ma
byc reklamowany; wykluczona jest wszelka odpowiedzialnosc za szkody posrednie, takie
jak utrata danych w aplikacjach informacyjnych, utrata produkcyjnych zmian termicznych
w serwisie itp. ktore nie naruszajg obowigzujacych przepisow zadnego kraju dotyczacych
odpowiedzialnosci za produkt.

c) Powyzsze ograniczenia gwarancji beda miaty zastosowanie w kazdym przypadku, gdy
nie naruszajg przepisow obowiazujacych w danym kraju dotyczacych odpowiedzialnosci
za produkt. Jesli okolicznosc ta uniewazni niektore z poprzednich klauzul, uniewaznienie
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bedzie odnosic sie tylko do tej klauzuli, podczas gdy inne pozostang wazne. Podsumowujac,
wykluczone jest stosowanie jakichkolwiek przepisow wskazanych w niniejszej Gwarancji,
ktore naruszajg ustawe 23 / 10 lipca 2003 r. i dyrektywe 1999/44 / UE dotyczaca podgrze-
waczy wody i ich uzytkowania na terytorium UE.

Wszelkie inne prawa gwarancyjne niewymienione w niniejszej Gwarancji sg wytaczone

7. RECYKLING 1 UTYLIZACJA

Po zakonczeniu cyklu zycia kazdego produktu jego komponenty musza zostac zutylizowane
zgodnie z przepisami.

Przestarzaty sprzet powinien byc zbierany oddzielnie od innych odpadow nadajacych sie
do recyklingu, zawierajgcych materiaty majace negatywny wptyw na zdrowie i srodowisko.

Czesci metalowe i niemetalowe powinny by¢ oddawane licencjonowanym organizacjom zaj-
mujacym sie recyklingiem odpadow metalowych i niemetalowych. Nie nalezy ich traktowac
jako odpady domowe.

12
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Osoba upowainiona do wystawienia dokumentacji technicznej: Przemystaw Wronrski

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos$é producenta.

Przedmiot deklaracji:

Zbiornik buforowy typu:

KO-300

KO-500

KO-800
KO-1000
KO-1500

Przeznaczone do magazynowania wody grzewczej

Opisany powyzej przedmiot niniejszej deklaracji spetnia wymogi nastepujacych rozporzadzen

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) Nr. 812/2013 z dnia 18 lutego 2013r. uzupetniajacym dyrektywe

Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE
Rozporzadzenie Komisji (UE) 814/2013

Firma KOTLOSPAW Sp. z 0.0. deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, it wyroby wymienione w tej deklaracji sq

zgodne z postanowieniami wymienionych Dyrektyw i Rozporzadzen.

KOTLOSPAW Sp. zgro.
Mica r Wﬂ
y/i _llf"l’ ﬂ
NP e17 oI Ry 147466y """

Miejscowosc i data Podpis osoby upowaznionej
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KOTLOSPAW Sp. z o.0.
UL. SZENICA 38, 63-300 PLESZEW

Dziat serwisu:
512-373-828
serwis@kotlospaw.pl

Dziat handlowy:
600-494-315

handlowy@kotlospaw.pl

NA WSZYSTKIE KOTLY UDZIELAMY GWARANCJI

Ponadto oferujemy:
transport kotta do klienta
sprzedaz kottéw na raty

Zapewniamy:
krotkie terminy dostaw
serwis gwarancyjny |1 pogwarancyjny
doradztwo techniczne
wysoka jakosc i atrakcyjne ceny



